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EinfGhrung

Willkommmen bei unserer wachsenden ASKO-Familie!
Wir sind stolz auf unsere Gerate. Wir hoffen, dass Ihnen dieses Gerat Uber viele Jahre eine groB3e
und zuverlassige Hilfe sein wird.

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung. Sie enthalt allgemeine Tipps,
Informationen zu wé&hlbaren Einstellungen und Hinweise zur besten Pflege fur Ihr Gerat.

/N WARNUNG!

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Geréts die Sicherheitshinweise!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats sorgfiltig
durch, und heben Sie diese zum spateren Nachlesen gut auf.

Ein Teil der Installationsanweisungen wird separat mitgeliefert.
Link zur EU EPREL-Datenbank

Informationen zu Ihrem Produkt finden Sie unter www.asko.com/energylabel, wo Sie auch einen Link
zur elektronischen Datenbank fUr energieverbrauchsrelevante Produkte der EU (,EPREL") finden.
Oder gehen Sie direkt zu https://eprel.ec.europa.eu. Die Anweisungen beschreiben, wie Sie nach
spezifischen Modellbezeichnungen suchen (siehe Angaben auf dem Seriennummernschild).

Bedeutung der Symbole in der Gebrauchsanleitung:

- INFORMATION!

Information, Rat, Tipp oder Empfehlung

N\ WARNUNG!
Warnung Gefahr

&\ BRANDGEFAHR!

Warnung; Brandgefahr / brennbare Materialien



Wichtige Hinweise

Vor dem ersten Gebrauch

Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieBen, sollten Sie sorgféltig die Gebrauchsanleitung,
die das Gerat und seine fachgerechte und sichere Bedienung beschreibt, durchlesen. Die
Gebrauchsanleitung ist an verschiedene Geratetypen/Modelle angepasst, deswegen kénnen auch
Funktionen und Zubehor beschrieben sein, die |hr Gerat nicht enthélt. Wir empfehlen lhnen, die
Gebrauchsanleitung aufzubewahren und im Fall einer eventuellen VerauBerung des Geréats dem
Kéaufer Ubergeben.

Uberprifen Sie das Gerat auf eventuelle Transportschaden. Falls Sie einen Transportschaden
feststellen, treten Sie bitte umgehend mit der Verkaufsstelle in Verbindung, bei der Sie das Gerat
gekauft haben.

Lassen Sie das Gerét vor dem Anschluss an das Stromnetz mindestens zwei Stunden in aufrechter
Position ruhen. Dadurch kann eine durch den Transport hervorgerufene Fehlfunktion des Kuhlsystems
vermieden werden.

Wichtige Sicherheitshinweise

& Warnung: Brandgefahr / brennbare Materialien

Der Anschluss an das Stromnetz und die Erdung des Geréts sind gemal den gultigen Normen und
Vorschriften auszufthren.

WARNUNG! Keine Mehrfachsteckdosen oder tragbaren
Stromversorgungen hinter dem Gerét platzieren.

Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom Stromnetz (ziehen Sie den Stecker des Anschlusskabels
aus der Wandsteckdose).

/N ELEKTROSCHOCK!

Wenn das Anschlusskabel beschadigt ist, darf es nur vom
Hersteller, dessen Kundendienst oder Elektrikern
ausgetauscht werden, um gefahrliche Situationen zu
vermeiden.

/\ ELEKTROSCHOCK!

WARNUNG! Beim Aufstellen darauf achten, dass das
Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt wird.



Wichtige Hinweise

/\ ELEKTROSCHOCK!

Falls die LED-Beleuchtung nicht funktioniert, rufen Sie bitte den Kundendienst an. Versuchen Sie
nicht, die LED-Beleuchtung selbst zu reparieren, weil Sie in Kontakt mit Hochspannung geraten
kénnen!

/N WARNUNG!

HINWEIS! Verwenden Sie im Geréateinneren keine
elektrischen Gerate aul3er denen, die vom Kuhl- und
Gefriergeréatehersteller zugelassen sind.

/N WARNUNG!

HINWEIS! Verwenden Sie beim Abtauen des Gerats keine
mechanischen Hilfsmittel oder andere Methoden aul3er
denen, die vom Hersteller empfohlen sind.

/N WARNUNG!

HINWEIS! Um Gefahren wegen der Unstabilitat des Gerats
aus dem Weg zu gehen, muss das Geréat in Einklang mit
den Einbauhinweisen eingebaut werden.

Gefahr durch Kalteverbrennung

Geben Sie gefrorene Lebensmittel niemals in den Mund. Vermeiden Sie den Kontakt mit dem
Gefriergut, da dies zu Erfrierungen fuhren kann.

Sicherheit von Kindern und empfindlichen Personen

Das Geréat ist nicht zum Gebrauch durch hilfsbedurftige
Personen, Kleinkinder oder Personen ohne entsprechende
Erfahrung/Kenntnisse geeignet. Solche Personen mussen
beim Gebrauch des Gerats kompetent beaufsichtigt werden
oder von der Aufsichtsperson in der sicheren Bedienung des
Gerats unterwiesen werden.

Das Gerat ist kein Kinderspielzeug. Halten Sie Kinder davon
fern.



Wichtige Hinweise

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder
ohne Uberwachung durchgefuhrt werden.

Entfernen Sie die Verpackung, die zum Schutz des Gerats
bzw. der einzelnen Teile des Gerats wahrend des Transports
dient. Es besteht Verletzungs- bzw. Erstickungsgefahr.

Wenn Sie das gebrauchte Gerat entsorgen médchten,
schneiden Sie das Netzkabel ab, nehmen Sie die Geratetur
ab und lassen Sie die Ablagen im Gerat. Dadurch kénnen Sie
verhindern, dass sich Kinder im Gerat einschlieBen.

Folgendes gilt nur fiir die europaischen Markte

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und daruber und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie Uberwacht werden oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder
ohne Uberwachung durchgefuhrt werden.

Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren dirfen Kuhlgerate be- und
entladen.

Hinweis zum Kihimittel

Das Gerat enthélt eine geringe Menge des umweltfreundlichen
jedoch brennbaren Gases R600a. Stellen Sie sicher, dass es
zu keiner Beschéadigung der Teile des Kuhlsystems kommit.
Ein Ausstromen des Gases ist fur die Umwelt nicht gefahrlich,
kann sich jedoch entzinden oder den Augen schéadigen!

Falls das Gas ausstromen sollte, [Uften Sie den Raum, trennen
Sie das Gerat vom Stromnetz und rufen Sie den Kundendienst
an!



Wichtige Hinweise

Wichtige Hinweise zum Gebrauch des Gerats
WARNUNG! Dieses Gerat ist fUr den Einsatz im Haushalt oder

in vergleichbaren Umgebungen vorgesehen, zum Beispiel:

e Teekuchenbereiche in Geschaftsumgebungen, Buros und
anderen Arbeitsumgebungen

e Bauernhdfe und Hotels, Motels und andere Unterkunfte,
¢ Fruhstlickspensionen;

e (Catering und ahnliche Anwendungen, die kein Einzelhandel
sind.

/N WARNUNG!

HINWEIS! Die Luftungsoffnungen am Gerét bzw.
Einbauelement mussen immer sauber und frei passierbar
sein.

Das Geréat darf nicht im Freien verwendet und Regen ausgesetzt werden.

Im Gerat keine Explosivstoffe wie Spraydosen mit brennbarem
Treibmittel lagern.

Falls das Gerat Uber l1&ngere Zeit nicht verwendet wird, schalten Sie es durch Betatigung der
AUS-Taste ab und unterbrechen Sie die Stromzufuhr. Leeren Sie das Gerateinnere, tauen sie
eventuelle Eisschichten ab, reinigen Sie das Gerat und lassen Sie die Gerétetlr einen Spalt breit
geoffnet.

Bei einem Defekt oder Stromausfall das Gefrierfach nicht 6ffnen, es sei denn, das Gerat war langer
als die auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Stunden (Temperaturanstiegszeit) au3er
Betrieb. Nach dieser Zeit missen die gefrorenen Lebensmittel unverziglich verbraucht oder
angemessen gekuhlt werden, zum Beispiel durch Umlagerung in einen anderen Gefrierschrank.

Technische Angaben

Das Typenschild mit den Grunddaten des Gerats befindet sich im Gerateinneren. Es enthalt
Informationen Uber die Spannung, das Brutto- und Netto-Volumen, die Art und die Menge des
Kéltemittels sowie Informationen Uber die Klimaklasse.

Falls das Typenschild nicht in Ihrer Sprache ist, Uberkleben Sie es mit dem entsprechenden
beigelegten Etikett.

N\ WARNUNG!
WARNUNG! Den Kaltemittelkreislauf nicht beschadigen.



Aufstellung und Anschluss

Auswahlen eines geeigneten Standorts

e Stellen Sie das Gerét in einem trockenen und gut bellfteten Raum
auf. Der zulassige Umgebungstemperaturbereich flr das Geréat
hangt von der Klimaklasse des Geréts ab, die auf dem Typenschild
angegeben ist.

e Positionieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Gaskoch an, Heizer oder
Boilern. Geréat keinem direkten Sonnenlicht aussetzen.

Beschreibung Klasse  Umgebungstemperaturbereich °C  Relative Feuchtigkeit
Erweiterte geméaBigte +10 bis +32
SN

Zone
GemaBigte Zone N +16 bis +32 <75%
Subtropische Zone ST +16 bis +38
Tropische Zone T +16 bis +43

/N WARNUNG!

Gerat nicht in Raumen aufstellen, in denen die Temperatur unter +5 °C fallen kann. Bei
Nichtbeachtung kann es zu Funktionsstérungen und Schaden am Gerat kommen.

/N WARNUNG!

Das Gerét eignet sich nicht fir den Einsatz im Freien. Es darf keinem Niederschlag ausgesetzt
werden.

¢ Halten Sie stets einen Abstand von mindestens 5 cm zwischen dem Gerat und einem
Elektrokocher oder Gaskocher ein. Halten Sie stets einen Abstand von mindestens 30 cm zu
Radiatoren und Heizungen ein. Kénnen diese Abstadnde nicht eingehalten werden, mussen
zusatzliche Isolierplatten installiert werden.

e Stellen Sie das Gerat mit einem Abstand von mindestens 5 cm zur Wand und zu seitlich
benachbarten Mébeln auf. Befindet sich ein Klichenschrank oberhalb des Kihlschranks, muss
zwischen Regal und Wand eine Lucke von mindestens 5 cm frei bleiben. Dies ist notwendig fur
eine ausreichende Luftzirkulation um den Kondensator.

e Der Stecker des Gerats muss auch nach der endgultigen Aufstellung jederzeit zuganglich sein.



Aufstellung und Anschluss

/N WARNUNG!

Stellen Sie das Gerét in einem Raum mit ausreichend Luftvolumen auf. Im Raum muss sich ein
Luftvolumen von mindestens 1 m3 pro 8 Gramm KuahImittel befinden. Die Kihimittelmenge im
Gerat ist auf dem Typenschild im Innenbereich des Gerats angegeben.

Wird das Gerét in einen Schrank eingebaut, muss im Sockel eine Offnung mit einer Flache von
mindestens 200 cm?2 vorhanden sein, damit ausreichende Luftzirkulation gewahrleistet ist.

Der Luftauslass des Gerates befindet sich an der Oberseite. Luftauslass unter keinen Umstanden
blockieren. Bei Nichtbeachtung kann es zu Schaden am Gerat kommen.

/N WARNUNG!
Achtung:

Wenn Einbaugeréate nebeneinander installiert werden, muss zuvor eine Anti- Kondensationshilfe
installiert werden. Aus Sicherheitsgriinden muss die Installation durch einen qualifizierten
Kundendiensttechniker erfolgen!

AnschlieBen des Geréats

SchlieBen Sie das Gerét an das Stromnetz an, indem Sie den Stecker in die Steckdose stecken.
Die Steckdose muss geerdet sein. Nennspannung und Netzfrequenz fur das Gerét sind auf dem
Typenschild angegeben.

Das Gerat muss entsprechend den gesetzlichen Vorschriften an das Stromnetz angeschlossen
und geerdet werden. Das Gerat toleriert Schwankungen der Netzspannung um maximal plus
oder minus 6%.

/N WARNUNG!

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht nutzen, schalten Sie es mit der Netztaste aus, und trennen
Sie es von der Stromversorgung. Leeren Sie das Gerat. Tauen Sie es ab und lassen Sie die Tur
einen Spalt geoffnet.

/N WARNUNG!

Bei einem Defekt oder Stromausfall das Gefrierfach nicht 6ffnen, es sei denn, das Gerat war
langer als die auf dem Typenschild des Geréats angegebenen Stunden (Temperaturanstiegszeit)
auBer Betrieb. Nach dieser Zeit mussen die gefrorenen Lebensmittel unverzuglich verbraucht
oder angemessen gekuhlt werden, zum Beispiel durch Umlagerung in einen anderen
Gefrierschrank.

Anschlagseite der Geréatetur andern / Gerét in Schrank einbauen
Informationen zum Andern der Anschlagseite der Gerétetir und zum Einbau des Gerats in einen
Schrank finden Sie in separaten Installationsanweisungen.
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Vor dem ersten Gebrauch

Vor der ersten Verwendung des Gerats

Lesen Sie die vollstandigen Anweisungen fur die korrekte und sichere Verwendung des Gerats,
bevor Sie das Gerat an die Stromversorgung anschlieBen. Weil die mitgelieferte Dokumentation fur
mehrere unterschiedliche Typen und Modelle gleichzeitig konzipiert ist, l&sst sich im Einzelfall nicht
ausschlieBen, dass sich bestimmte Anweisungen auf Einstellungen oder Teile beziehen, die an Ihnrem
Geréat nicht vorhanden sind. Heben Sie alle Anweisungen und Bedienungsanleitungen zum spéateren
Nachlesen auf. Wenn Sie das Gerét verkaufen, legen Sie die vollstandige Dokumentation bei.

Prafen Sie das Gerat auf Schaden und/oder UnregelmaBigkeiten. Ist das Geréat beschadigt, wenden
Sie sich an lhren Handler.

Lassen Sie das Gerat nach der Lieferung mindestens 4 Stunden aufrecht stehen, bevor Sie es mit
der Stromversorgung verbinden. Dadurch wird Stérungen vorgebeugt, die durch Positionsverlagerung
von FlUssigkeiten beim Transport verursacht werden kénnen.

Reinigen Sie vor der erstmaligen Inbetriebnahme das Innere des Geréts sowie alles interne Zubehor
mit lauwarmem Wasser und einem neutralen Reinigungsmittel. Gereinigte Teile mit einem Tuch und
klarem Wasser abwischen und danach grundlich abtrocknen.

Wenn Sie das Geréat zum ersten Mal benutzen, warten Sie, bis die Temperatur wieder auf den
eingestellten Wert gefallen ist, bevor Sie Lebensmittel in das Geréat legen.

Hinweise zum Sparen von Energie
¢ |Installieren Sie das Gerat gemalB der Bedienungsanleitung.

e (GeratetUr nicht weiter als nétig 6ffnen.
e Beluftungséffnungen nicht abdecken.

e Turdichtungen, die beschadigt sind oder nicht mehr richtig dicht halten, so schnell wie moglich
austauschen.

e Lebensmittel in gut verschlossenen Behéltern oder anderen geeigneten Verpackungen lagern.
e Lassen Sie Speisen auf Raumtemperatur abkuihlen, bevor Sie diese in das Gerét legen.
® [ ebensmittel zum Abtauen in den Kuhlraum legen.

e Facher im Kuhlraum in gleichmaBigen Abstanden anordnen. Lebensmittel so platzieren, dass
die Luft innerhalb des Geréts frei zirkulieren kann (siehe Empfehlungen in der
Bedienungsanleitung zur Platzierung von Lebensmitteln).

e Je niedriger Sie die Temperatur einstellen, desto héher ist der Stromverbrauch.
e |st das Gerat mit einem Ventilator ausgestattet, halten Sie die Ventilationséffnungen frei.



Beschreibung des Gerats

1 _ — A Kihlteil
B Gefrierteil
B
ﬂ 1. Bedieneinheit
— 2. LED Indikatorlampchen
3 j [ 3. CoolFlow
2 L ]ﬂ; 4. Glasabl
< Ef: 9 asablagen
Al 5. Flaschenfach
4 T 6. Oberes Fach
I 7. Fach fur Obst und GemUse mit
A Feuchtigkeitskontrolle
A 8. Fach flr Obst und GemUse
5 9. Turablagen
6 |
7 —
8
_ L
CoolFlow

Dieses System sorgt fur eine optimale Luftzirkulation, um im gesamten Kuhiraum eine moglichst
gleichméBige Temperatur zu erreichen. Offnungen rund um den LUfter nicht zustellen oder abdecken.

11
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Beschreibung des Gerats

( * Die Ausstattung des Gerats ist vom Modell abhangig)

Glasablagen

= =l Die Béden sind aus Sicherheitsglas hergestellt. Um einen Boden auf
[ T 3_ | eine andere Hohe einzustellen, Vorderkante anheben (1). Hinterkante
- oN - {‘4 | anfassen und Boden sanft nach vorn ziehen (2). Boden an der
‘:__TT‘IT_I__‘_S gewlnschten Position einschieben (3).

= =l Um einen Boden aus dem Kuhlschrank zu entnehmen, Vorderkante

o I __'_ anheben (4). Hinterkante anfassen und Boden sanft nach vorn aus dem
= — | Gerat herausziehen (5).

Einige Modelle verfugen Uber eine Drahthalterung fur Flaschen. Die
maximale Belastung der Flaschenhalterung betragt 9 Flaschen oder
0,75 I bzw. 13 kg Gesamtgewicht. Sie kbnnen auf diese Halterung auch
Dosen stellen (der Breite oder der Tiefe nach). Heben Sie sie vorn an
und ziehen Sie sie heraus, Stellen Sie die Flaschenhalterung so in das
Kuhlgerat, dass das SchlieBen der Geratetlr durch die Flaschen nicht
behindert wird.

Die Flaschenhalterung ist gegen ungewolltes Herausziehen gesichert.
Diese l&sst sich nur unbeladen aus dem Kuhlgerét entfernen. Heben
Sie den Flaschenhalter an der Vorderseite leicht an (1) und ziehen Sie
ihn in Thre Richtung (2).

Obst /GemUsefach mit Feuchtigkeitsregler (RFB31831El)

Das Fach am Gerateboden dient zur Lagerung von Obst und Gemuse. Es gewahrleistet gentigend
Feuchtigkeit und bewahrt das Obst/Gemuse vor dem Austrocknen.

¢ Die Feuchtigkeit im Fach wird automatisch geregelt, abh&ngig von der Art und Menge der
eingelagerten Lebensmittel.

Ziehen Sie das Fach bis zum Anschlag (1) heraus, heben Sie es vorne
etwas an (2), dann kénnen Sie es vollstandig herausziehen.




Beschreibung des Gerats

Setzen Sie das Fach in umgekehrter Reihenfolge wieder ein (3 und 4).

Obst-/Gemusefach mit Feuchtigkeitsregler (RFB31831SEl)

Das Fach am Gerateboden dient zur Lagerung von Obst und Gemuse. Es gewahrleistet gentigend
Feuchtigkeit und bewahrt das Obst/Gemuse vor dem Austrocknen. Das Fach verflgt Uber einen
Feuchtigkeitsregler, mit dem Sie die Feuchtigkeit hinsichtlich der Menge des eingelagerten
Obstes/GemuUses einstellen kdnnen.

Position des Feuchtigkeitsreglers rechts: geschlossen — gréBere
Feuchtigkeit im Fach.

Position des Feuchtigkeitsreglers links: offen — geringere Feuchtigkeit
im Fach.

9~ INFORMATION!

Wenn sich auf der Glasablage Kondenswasser ansammelt, 6ffnen
Sie die Schlitze und wischen Sie die Ablage trocken.

Ziehen Sie das Fach bis zum Anschlag (1) heraus, heben Sie es vorne
etwas an (2), dann kénnen Sie es vollstandig herausziehen.

Setzen Sie das Fach in umgekehrter Reihenfolge wieder ein (3 und 4).

13
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Beschreibung des Gerats

TUrablagen
1]
MultiBox *

Die Turablagen lassen sich auf verschiedenen Hohen einsetzen. Heben
Sie die gewlnschte Ablage aus ihrer Nut. Setzen Sie sie an der
gewunschten Position wieder ein. Jede Ablage kann maximal 5 kg
tragen. In die untere Turablage kdnnen Flaschen eingestellt werden.

Die MultiBox ist eine praktische Méglichkeit zum Lagern von
Lebensmitteln mit starkem Geruch wie Kése, gerducherte Wurst,
Zwiebeln usw.

Wenn Sie den Untersatz als ablage verwenden méchten, stellen Sie es
direkt auf den Boden der Turablage.

Wenn Sie den Untersatz als Eisablage verwenden méchten, gieBen Sie
Wasser in die Loécher und stellen Sie es waagrecht in das Gefriergerat.



Bedienung des Geréts

% 2(} 40 60 80

C B D A
A  Knebel zum Ein-/Ausschalten des Gerats, zur Einstellung der Temperatur und Zusatzfunktionen

B Anzeige der eingestellten Temperatur des Kuhlgerats

Die eingestellte Temperatur ist beleuchtet

C Betriebsanzeige der Funktion Intensivkthlen/Intensivgefrieren

Das Symbol C leuchtet, wenn die Funktion Intensivkuhlen/Schnellgefrieren aktiviert ist.

D Anzeige des Alarms bei GUberhdhten Temperatur

Stellen Sie die Temperatur im Geréat oder die Funktionen durch mehrmaliges Dricken der Taste A
ein. Nach der ersten Betatigung der Taste beginnt der aktuell eingestellte Wert bzw. die eingestellte
Funktion zu blinken. Durch jede weitere Betatigung der Taste wird die nachste Einstellung angezeigt.
Die Einstellungen folgen einander im Kreis, von rechts nach links. Die Anzeige blinkt wahrend der
Einstellung. Drei Sekunden nach dem Loslassen der Taste wird die Einstellung automatisch
gespeichert und das entsprechende Symbol leuchtet auf.

Ein-/Ausschalten des Gerats

Einschalten: Driicken Sie die Taste A und halten Sie sie 3 Sekunden
lang gedruckt.

Ausschalten: Dricken Sie noch einmal die Taste A und halten Sie sie
3 Sekunden lang gedruckt (das Gerat ist ausgeschaltet, jedoch steht
es noch immer unter Spannung).

A

Einstellung der Temperatur im Gerateinneren
‘G- INFORMATION!

e Das Geratist vom Werk aus auf die empfohlene Temperatur +4°C eingestellt; im Gefriergerat
herrscht eine Temperatur von ca. -18°C.

/N WARNUNG!

Nach dem Einschalten des Gerats dauert es mehrere Stunden, bis die Temperatur auf den
eingestellten Wert gefallen ist. Warten Sie auf das Erreichen der eingestellten Temperatur, bevor
Sie Lebensmittel in das Geréat legen.

15
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Bedienung des Geréats

Stellen Sie die gewlnschte Temperatur mit der Taste A ein.

Dricken Sie die Taste A so oft, bis die gewlnschte Temperatur
aufleuchtet.

Nach der ersten Betatigung der Taste beginnt der aktuell
eingestellte Wert bzw. die eingestellte Funktion zu blinken. Durch
jede weitere Betatigung der Taste A wird die n&chste Einstellung
angezeigt (im Kreis, von rechts nach links).

Nach drei Sekunden hort die Einstellung zu blinken auf, wird
gespeichert und leuchtet auf.

Die Zahlen 2, 4, 6 und 8 stellen die Temperatur in °C im Kuhlgerét dar.

Wir empfehlen die Temperatureinstellung +4°C, da diese die Qualitat
und Frische der Lebensmittel Uber einen l&ngeren Zeitraum
gewahrleistet.

Die Temperatur im Kuhlgerat beeinflusst die Temperatur im
Gefriergerét. Falls Sie eine niedrigere Temperatur im Gefriergerat
bendtigen, stellen Sie eine niedrigere Temperatur im Kdhlgerét ein.

Wenn die Temperatur der Umgebung, in der das Gerat aufgestellt
ist, niedriger ist als 16 °C, empfehlen wir Ihnen, eine Temperatur
unter 4°C einzustellen.

Intensivkihlen/Schnellgefrieren (SuperCool/FastFreeze)

Dieses Geréat ist mit einer Intensivkthlen/Schnellgefrieren Funktion ausgestattet. Mit dieser Funktion
werden die Temperaturen im Kihlraum und im Gefrierraum so schnell wie moglich abgesenkt.
Aktivieren Sie die Funktion 24 Stunden bevor Sie voraussichtlich eine gréBere Menge Lebensmittel

in das Gerét einlegen.

/N WARNUNG!

Nach der Aktivierung der IntensivkUhlen/Schnellgefrieren Funktion arbeitet das Gerat mit maximaler
Leistung. Dies kann vortbergehend auch an entsprechenden Gerduschen erkennbar werden.

Q- INFORMATION!

Schalten Sie die Funktion der Intensivkihlen/Schnellgefrieren
Funktion ein, indem Sie die Taste A so oft drlicken, bis das Symbol
C aufleuchtet.

Schalten Sie die Funktion Intensivkthlen/Schnellgefrieren aus, indem
Sie mit der Taste A die gewlnschte Temperatur (B) auswahlen.

Wenn Sie bei aktivierter Intensivkthlen/Schnellgefrieren Funktion die Temperatureinstellung fur
den Kuhlschrank andern, wird die Schnellgefrieren sofort deaktiviert.



Bedienung des Geréts

- INFORMATION!

Wenn die Intensivkihlen/Schnellgefrieren Funktion nicht manuell deaktiviert wird, erfolgt nach
zwei Tagen eine automatische Abschaltung der Funktion. Die Temperatur kehrt dann zur letzten
Temperatureinstellung zurtck.

- INFORMATION!

Kommt es bei aktivierter Funktion zu einem Stromausfall, wird die Funktion nach der
Wiederherstellung der Stromversorgung automatisch erneut aktiviert.

Alarm bei offener Geréatetur
Steht die Geratetur zu lange offen, wird ein Tonsignal wiedergegeben.

Abschalten des Alarms:

1. SchlieBen Sie die Tur des Gerats.
e Das Tonsignal wird ausgeschaltet.

9 INFORMATION!

Wenn Sie den Alarm durch Drlicken der Taste A ausschalten, aber die Tur gedffnet bleibt, wird
der Alarm nach einer gewissen Zeit wieder eingeschaltet.

Alarm bei Uberhbhter Temperatur

Treten im Geréat zu hohe Temperaturen auf, wird ein Tonsignal wiedergegeben. Das Symbol D blinkt.
Fur eine Uberhdhte Temperatur kann es mehrere Grunde geben:

e Die Tur wurde zu lange oder zu haufig gedffnet.
e (erétetUr nicht richtig dicht.
e Es wurden zu viele frische Lebensmittel gleichzeitig in das Gerat eingelegt.

/N WARNUNG!

Wird der Alarm nicht manuell gestoppt und bleibt die Temperatur zu hoch, wird das Tonsignal
alle 30 Minuten einige Minuten lang wiedergegeben. AuBerdem wird das Tonsignal bei jedem
Offnen der Kdhlraumttr wiedergegeben.

Abschalten des Alarms:

1. Sie kdnnen den akustischen Alarm durch Driicken der Taste A
ausschalten.

e Das Tonsignal wird ausgeschaltet.
e |stdie Temperatur noch immer zu hoch, blinkt Symbol D weiter.
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Bedienung des Geréats

- INFORMATION!

Durch die erste Betatigung der Taste A wird der Alarm ausgeschaltet, durch eine weitere
Betatigung der Taste kénnen Sie die Einstellung des Gerats andern.

/N WARNUNG!

Wird der Alarm nicht manuell gestoppt und bleibt die Temperatur zu hoch, wird das Tonsignal
alle 30 Minuten einige Minuten lang wiedergegeben. AuBerdem wird das Tonsignal bei jedem
Offnen der Geratetlr wiedergegeben.



Lagerung von Lebensmitteln

Empfohlene Verteilung
Kuhlzonen im Kiihlteil
e Obere Kuhlzone: konservierte Speisen, Brot, Wein, Geback, ...

e Mittlere Kihlzone: Milchprodukte, fertige Speisen, SuBspeisen, alkoholfreie Getranke, Bier,
gekochte Speisen usw.

e Untere Kuhlzone: Fleisch, Fleischprodukte, Milchprodukte, Delikatessen
e (Gemuselade: Gemuse und Frischobst.

9~ INFORMATION!

Lagern Sie leichtverderbliche Lebensmittel im hinteren Teil der Ablage oder im hinteren Teil der
Schublade. Dort sind die Temperaturen am niedrigsten.

/N WARNUNG!

Lagern Sie im Kuhlschrank keine kalteempfindlichen Frichte wie Bananen, Ananas, Papaya und
Zitrusfrichte sowie keine kélteempfindliches Gemuse wie Zucchini, Tomaten, Auberginen, Gurken,
Paprikas und Kartoffeln.

Tiirablagen

e Obere/mittlere Turablage: Eier, Butter, Kase, Toppings usw.
e Untere Turablage: Getranke, Dosen und Flaschen usw.

Gefrierraum

e FUr das Einfrieren von frischer Lebensmittel und das Lagern von Gefriergut.

/N WARNUNG!

Lagern Sie im Gefrierschrank niemals Kopfsalat, Eier, Apfel, Birnen, Trauben, Pfirsiche, Joghurt,
Buttermilch, Schmand oder Mayonnaise.

Vorbeugung der lebensmittelkontamination
Um ein verderben von Lebensmitteln zu vermeiden, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:

e Wenn Sie die Tur fur langere Zeit 6ffnen, kann dies zu einer erheblichen Temperaturerhéhung
in den Kuhlfachern des Gerats fuhren.

¢ Reinigen Sie regelméBig die Oberflachen, die mit Lebensmitteln in Berlhrung kommen, sowie
das zugéngliche Drainagesystem.

e Bewahren Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten Behaltern im Kuhlschrank auf, damit es
nicht mit anderen Lebensmitteln in Berihrung kommt oder auf diese tropft.

e Wenn das Kuhlgerat langere Zeit leer bleibt, schalten Sie das Gerat aus. AuBerdem abtauen,
reinigen und trocknen. Lassen Sie die Tur offen, um Schimmelbildung im Geréat zu vermeiden.
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Lagerung von Lebensmitteln

Lagern frischer Lebensmittel im Kuhlschrank
Wichtige Hinweise zur Lagerung frischer Lebensmittel

Um die Qualitat frischer Lebensmittel zu erhalten, achten Sie auf Folgendes:
- Lebensmittel gut verpacken

- Gerat auf korrekte Temperatur einstellen

- Gerat sauber halten.

Achten Sie besonders auf die Haltbarkeitsdaten auf den Lebensmittelverpackungen.

Lebensmittel immer in verschlossenen Behaltern oder Beuteln in den Kihlschrank legen. Dadurch
bleiben Lebensmittel trocken, nehmen keine Gerliche an und geben keine Gerlche ab.

Lagern Sie keine brennbaren, instabilen oder explosiven Materialien im Kthlschrank.
Lagern Sie getffnete Flaschen aufrecht. VerschlieBen Sie sie sorgfaltig.

Einige organische Lésungen wie atherische Ole in der Schale von Zitronen und Orangen sowie
Buttersaure kdnnen bei langerem Kontakt Kunststoffmaterial angreifen.

Ein unerwlnschter Geruch deutet darauf hin, dass das Gerat nicht sauber ist oder dass es
verdorbene Lebensmittel enthalt (siehe Kapitel ,Pflege®).

Wenn Sie langere Zeit nicht zu Hause sind, nehmen Sie alle leichtverderblichen Lebensmittel
aus dem Kuhlschrank heraus.

Einfrieren von Lebensmitteln im Gefrierschrank
Wichtige Hinweise zum Einfrieren frischer Lebensmittel

Die maximale Menge Lebensmittel, die Sie gleichzeitig in den Gefrierschrank einlegen kénnen,
ist auf dem Typenschild angegeben. Wenn Sie gréBere Lebensmittelmengen in den Gefrierschrank
legen, wird der Einfrierprozess verzdgert, was zu QualitatseinbuBen fuhren kann. AuBerdem
kann es auch zur Beeintrachtigung der Qualitat des Gefrierguts kommen, das sich bereits im
Gefrierschrank befindet.

Verwenden Sie ausschlieBlich frische Lebensmittel guter Qualitat, die sich fur das Einfrieren
eignen.

Lassen Sie heie Speisen auf Raumtemperatur abkuhlen, bevor Sie diese in das Gerat legen.

Bei Lebensmitteln kommt es auf die Schnelligkeit des Einfrierens an. Deshalb wird empfohlen,
kleine Pakete einzulegen.

Verwenden Sie luft- und wasserdichte Verpackungen, um ein Austrocknen von Lebensmitteln
sowie den Verlust von Vitaminen zu verhindern.

Notieren Sie auf der Verpackung Art und Menge der Lebensmittel sowie das Datum des
Einfrierens.

Frische Lebensmittel durfen nicht in Kontakt mit Gefriergut kommen.

Um das Gesamtvolumen des Gefrierraums maximal auszunutzen, konnen Sie alle Schubladen
aus dem Geréat herausnehmen.

Legen Sie die Lebensmittel direkt auf einen Zwischenboden oder auf den Boden des
Gefrierschranks.

Einfrieren geringer Mengen frischer Lebensmittel / Herstellung von Eiswiirfeln

Die besten Einlegepositionen fur frische Lebensmittel (1 bis 2 Kilogramm) und die Herstellung von
Eiswuarfeln werden im Kapitel ,Empfohlene Verteilung“ beschrieben.



Lagerung von Lebensmitteln

Einfrieren groBer Mengen frischer Lebensmittel

Aktivieren Sie 24 Stunden vor dem voraussichtlichen Einlegen der Lebensmittel die
Schnellgefrieren Funktion.

Verteilen Sie die frischen Lebensmittel gleichmaBig auf die Schubladen im Gefrierraum.

Nach 24 Stunden kénnen Sie die Lebensmittel beliebig auf die Schubladen im Gefrierraum
verteilen und eine neue Ladung Lebensmittel einfrieren.

Wichtige Hinweise zur Lagerung von Gefriergut

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers flr Lagerung und Verwendung von Gefriergut.
Achten Sie besonders auf die empfohlene Lagertemperatur und die Haltbarkeitsdaten auf den
Lebensmittelverpackungen.

Verwenden Sie ausschlieBlich Lebensmittel in unbeschadigter Verpackung, die bei Temperaturen
von -18 °C oder kalter gelagert wurden.

Kaufen Sie keine Lebensmittel mit Rauhreifschicht. Eine solche Schicht darauf hin, dass die
Lebensmittel mehrfach aufgetaut oder teilweise aufgetaut waren und deshalb von minderwertiger
Quialitat sind.

Stellen Sie sicher, dass Lebensmittel nicht wahrend des Transports auftauen. Eine Erhéhung
der Temperatur verkurzt die Haltbarkeitsdauer und verringert die Qualitat der Lebensmittel.

Empfohlene Lagerzeiten fur Gefriergut im Gefrierschrank

Lebensmittelart Lagerdauer
Obst, Rindfleisch 10 bis 12 Monate
Gemuse, Kalbfleisch, Gefltgel 8 bis 10 Monate
Wild 6 bis 8 Monate
Schweinefleisch 4 bis 6 Monate
Hackfleisch 4 Monate

Brot, Teigwaren, gekochte Speisen, Weilfisch 3 Monate

Innereien 2 Monate

Geraucherte Wurste, Blaubarsch 1 Monat
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Lagerung von Lebensmitteln

Auftauen von Gefriergut
Das Auftauen ist ein wichtiger Schritt bei der Lagerung von Lebensmitteln, die durch Tiefgefrieren
konserviert werden. Es kommt auf die richtige Art des Auftauens an.

e (Geeignete Verfahren fur das Auftauen:
- im Kuhlschrank
- in kaltem Wasser
- in einer Mikrowelle oder einem konventionellen Ofen mit geeignetem Auftauprogramm.

e FEinige gefrorene Produkte kdnnen ohne vorheriges Auftauen zubereitet werden. Der Hersteller
wird dann entsprechende Angaben auf der Verpackung machen.

e Lebensmittel immer in kleinen Portionen verpacken. Kleine Portionen gefrieren schneller.

e Teilweise oder vollstandig aufgetaute Lebensmittel so schnell wie méglich aufbrauchen. Die
Bakterien in den aufgetauten Lebensmitteln werden reaktiviert, so dass die Lebensmittel schnell
verderben. Dies gilt insbesondere fur Obst, GemUse und Fertiggerichte.

e Teilweise oder vollstdndig aufgetaute Lebensmittel nicht erneut einfrieren!



Pflege

Abtauen des Gerats
Automatisches Abtauen des Kiihlraums

Der KUhlraum wird automatisch von Zeit zu Zeit abgetaut.

Gerat reinigen
/\ WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

/N WARNUNG!

Keine scheuernden Reinigungsprodukte verwenden, da diese die Oberflache beschadigen
koénnen.

9~ INFORMATION!

Aktivieren Sie das Schnellgefrieren 24 Stunden vor dem voraussichtlichen Reinigen des
Gefrierschranks.

¢ Reinigen Sie den Innenraum des Gerats mit lauwarmem Wasser. Wenn notig, Neutralreiniger
oder Kuhlschrankreinigungsmittel zum Wasser hinzufiigen. Alle Oberflachen mit einem weichen
Tuch reinigen. Gereinigte Teile mit einem Tuch reinigen, das mit sauberem Wasser angefeuchtet
ist. AnschlieBend grundlich trockenreiben.

e Komponenten des Geréts nicht in den Geschirrspuler legen. Im Geschirrspuler kbnnen diese
Teile beschadigt werden.

e Holzteile mit einem feuchten Tuch reinigen. Stellen Sie sicher, dass das Holz nicht zu nass wird.
Lassen Sie die Teile grundlich trocknen, bevor Sie sie zurtck in den Kuhlschrank legen.

e Achtung: Holz ist ein Naturmaterial. Das be_pleutet, dass sich bestimmte Flecken nur schwer
entfernen lassen (insbesondere Wein und Ol).

* Ausgetrocknete Holzteile missen mit Holz6l behandelt werden. Das verwendete Produkt muss
fur die Behandlung von Oberflachen geeignet sein, die in direkten Kontakt mit Lebensmitteln
kommen.

/N WARNUNG!

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht nutzen, schalten Sie es mit der Netztaste aus, und trennen
Sie es von der Stromversorgung. Leeren Sie das Gerat. Tauen Sie es ab und lassen Sie die Tur
einen Spalt geoffnet.
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Pflege

Feuchtigkeitsfilter reinigen (RFB31831El)
Der Feuchtigkeitsfilter befindet sich am unteren Teil der Ablage, oberhalb des Obst-/ Gemusefachs.

Ziehen Sie das oberes Fach heraus.

2. Danach die Ablage herausziehen, indem Sie diese vorne anheben
(A) und aus der Nut an der Rickwand herausziehen (B).

3. Darauf die Ablage vorsichtige wenden, sodass die Unterseite nach
oben zeigt.

4. Legen Sie die Ablage auf eine ebene Flache.

5. Entfernen Sie den Filter: heben Sie den Dorn an, wie auf Pfeil C
dargestellt. Danach, bewegen Sie den Filter in die Richtung, wie
auf Pfeil D dargestellt.

6. Filter mit Wasser abspulen und grundlich trocknen. Falls die Flecken
auf dem Filter hartnackig sind, reinigen Sie den Filter mit einem
milden Reinigungsmittel und einem weichen Tuch. Danach die
Reinigungsmittelreste grundlich mit Wasser abspulen.

7. Setzen Sie den Filter wieder ein: schieben Sie ihn, wie auf dem Pfeil
E dargestellt, bis ein Klick hérbar ist. Das ist ein Zeichen daflr,
dass der Filter richtig eingesetzt ist.

8. Wenden Sie die Ablage und setzen Sie sie wieder ein. Achten Sie
darauf, dass die Ablage richtig in die Nut an der Rickwand des
Gerats eingesetzt ist (Pfeil F). Darauf vorsichtig auf das Obst-/
Gemusefach legen, wie auf Pfeil G dargestellt.




Stérungen

Fehlermeldungen

Wenn Sie Zweifel haben, ob |hr Gerat richtig funktioniert, sollten Sie nicht gleich davon ausgehen,
dass es um einen Fehler handelt. Wir empfehlen Ihnen, in jedem Fall die Punkte aus der folgenden
Tabelle zu Uberprufen.

Probleme Ursache/Lésung

Das Gerat funktioniert ® Uberprifen Sie, ob in der Steckdose Spannung vorhanden ist und ob
nach dem Anschluss das Gerat eingeschaltet ist.

an das Stromnetz

nicht:

Das Gerat kuhlt lange Der Kompressor arbeitet 1angere Zeit bei geringer Leistung (geringer
ununterbrochen ab.  Energieverbrauch, hoher Wirkungsgrad). Dies ist die effizienteste
[ T Betriebsart. Folgende Faktoren kénnen den Betrieb des Geréts beeinflussen:
| A e Die Umgebungstemperatur ist zu hoch.

e Die Tur wurde zu lange oder zu haufig geotffnet.

B e (GeréatetUr nicht richtig geschlossen.
|

.‘fil"r?’- e Die Tur dichtet nicht richtig ab (die Dichtung ist verschmutzt, die Tur
ist falsch ausgerichtet oder die Dichtung ist beschadigt usw.).

e Eswurden zu viele frische Lebensmittel gleichzeitig in das Gerét
eingelegt.

e Unzureichende Luftzirkulation um Kompressor und Kondensator. Stellen
Sie sicher, dass rund um das Gerat ausreichende Luftzirkulation
stattfindet (siehe separate Installationsanweisungen).

e Der Sensor im Kuhlschrank ist durch Lebensmittel blockiert. Stellen Sie
sicher, dass rund um den Sensor ausreichende Luftzirkulation stattfindet
(modellabhangig).

Kondensation auf dem ® UberprU‘fen Sie, ob die Geratetlr korrekt verschlossen ist und korrekt
Glasboden oberhalb abdichtet.

der Schubladenim e  Dies ist ein vortibergehendes Problem, das sich bei hohen

Kahlraum. Umgebungstemperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit nicht vollstandig
vermeiden lasst. Wenn Temperatur und Luftfeuchtigkeit auf normale
Werte zurlickgehen, verschwindet das Problem. Wir empfehlen, die
Schubladen haufiger zu reinigen und Tropfen ab und zu abzuwischen.

e |Lebensmittel in Beutel oder Iuftdichte Verpackungen einschlieBen.

Die Anzeige D blinkt. ® Die Tur wurde zu lange oder zu haufig geoffnet.

e Die Tur dichtet nicht richtig ab (die Dichtung ist verschmutzt, die Tur
ist falsch ausgerichtet oder die Dichtung ist beschadigt usw.).

e Eswurden zu viele frische Lebensmittel gleichzeitig in das Geréat
eingelegt.
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Stérungen

Probleme Ursache/L6sung

Die GeréatetUr lasst Sie offnen die Tur unmittelbar nachdem Sie diese geschlossen haben.
sich nur schwer Direkt danach ist das Offnen etwas schwerer. Wenn Sie die GeréatetUr 6ffnen,
offnen. stromt kalte Luft aus dem Gerat und wird durch warme Luft aus der

Umgebung ersetzt. Beim Abkuhlen dieser Luft entsteht ein leichter
Unterdruck im Gerat. Deshalb lasst sich die Tur schwerer 6ffnen. Nach
einigen Minuten entspannt sich die Situation, und die Geratetur lasst sich
wieder leicht 6ffnen.

Die LED-Beleuchtung ® Bei Schéden an der LED-Beleuchtung wenden Sie sich an einen
funktioniert nicht: Servicetechniker. Aus Sicherheitsgrinden durfen Sie LED-Beleuchtung
nicht selbst reparieren.

e Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E.

Gerat macht e Das Gerat wird mit einem Kuhlsystem mit Kompressor gekuhlt. Einige

Gerausche. Modelle haben auch einen Ventilator. Beide Komponenten arbeiten
nicht vollkommen gerduschlos. Der Gerduschpegel hangt von der
Aufstellung des Gerats, seiner korrekten Nutzung und seinem Alter ab.

e Direkt nach dem AnschlieBen des Gerats an die Stromversorgung,
kénnen die Arbeitsgerdusche des Kompressors und die Gerdausche
flieBender KuhImittel etwas lauter sein als gewoéhnlich. Dies ist kein
Hinweis auf einen Defekt und hat keine Auswirkungen auf die
Lebensdauer des Geréts. Das Gerét wird nach einer Weile leiser.

e Wurde die Geréatetlr zu lange oder zu haufig gedffnet, wurde eine groBe
Menge Lebensmittel in das Gerét eingelegt oder wurde die
Intensivkihlung beziehungsweise das Schnellgefrieren aktiviert, arbeitet
das Gerat maglicherweise voribergehend etwas lauter.

Wenn Sie das Problem nicht beheben kénnen, wenden Sie sich an das Service-Center. Dabei bitte
den Typ, das Modell und die Seriennummer, die auf dem Typenschild oder Etikett auf der Innenseite
des Geréts genannt sind, angeben.



Umweltschutz

Entsorgung von Gerat und Verpackung

Bei der Herstellung dieses Geréats wurden nachhaltige Materialien verwendet. Nach Ablauf seiner
Nutzungsdauer muss das Gerat umweltgerecht entsorgt werden. Informationen zur Entsorgung
erhalten Sie von den zustandigen Behdrden.

9 INFORMATION!

Siehe auch Abschnitt ,,Entsorgung® in den Sicherheitshinweisen.

Die Verpackung des Gerats ist wiederverwertbar. Folgende Materialien kénnen verwendet worden
sein:

e Karton
e Polyethylenfolie (PE)
e FCKW-freies Polystyrol (PS-Hartschaum)

Entsorgen Sie diese Materialien umweltgerecht und gemal den gesetzlichen Bestimmungen.

Das Gerat ist mit dem Symbol einer durchstrichenen Mulltonne

gekennzeichnet. Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektrogerate

getrennt entsorgt werden mussen. Das Gerat darf am Ende seiner

Nutzungsdauer nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden.

Geben Sie das Gerat bei einem kommunalen Abfallsammelpunkt oder
[ ] bei Inrem Handler ab.

Durch die getrennte Entsorgung von Haushaltgeraten werden
Umweltund Gesundheitssch&den vermieden. Die bei der Herstellung
dieses Gerats verwendeten Materialien lassen sich wiederverwerten,
wodurch sich erhebliche Mengen an Energie und Rohstoffen einsparen
lassen.

c € Konformitatserklarung
Wir erklaren hiermit, dass unsere Produkte den einschlagigen
européaischen Richtlinien, Normen und Vorschriften entsprechen sowie
samtliche Normen einhalten, auf welche diese verweisen.
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